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VADOVELIS - INTEGRUOTOJI MOKOMOJO
KOMPLEKSO DALIS
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El pastas vwka@vv.vgtu.lt

Esamy mokomuyjy uZsienio kalbos déstymo priemoniy analizé, tarp jy — ir vadovéliy, parodé, kad tiek
Lietuvoje, tiek uzsienyje néra tinkamo metodiskai pagrjsto mokomojo komplekso, kurio pamatas turéty biti
kompleksiskas vadovélis. Esamos mokymo priemonés (vadovéliai, gramatikos, Zinynai, chrestomatijos ir t. t.)
turi tritkumy: 1) jos néra pagristos lingvistiniu, metodiniu, psichologiniu ir didaktiniu poZiiriais; 2) jose
tritksta visy kalbinés veiklos rasiy koreliacijos; 3) jose nesiremiama lingvistinés statistikos duomenimis.

Straipsnio apimtis neleidZia nagrinéti visy mokomojo komplekso rengimo aspekty, todél apsistota ties
vadovéliu, kuris yra pagrindiné mokomojo komplekso dalis.

Reik$miniai ZodzZiai: mokomasis metodinis kompleksas, mokomoji priemoné, kompleksigkas vadovélis,

pagalbinés mokymo priemonés.

Ivadas

Uzsienio kalby metodikos moksle skiriamos to-
kios kategorijos kaip tikslai, turinys, mokomieji
metodai ir mokomosios priemonés. Tai, kad §i
metodika privalo turéti mokomuyjy priemoniy
kompleksa, kurio pagrindg sudaro vadovélis,
pripazjsta visi, taciau teorinis jo pagrindimas
dar nepakankamai i§studijuotas, néra praktiniy
jo sudarymo rekomendacijy.

Parengti uzsienio kalbos vadovélj yra labai
svarbi ir sunkiai sprendziama problema. Jj
rengiant reikia i§spresti keletg uzdaviniy, jei
norima, kad jis atitikty programos ir gyvenimo
reikalavimus. Metodininky nuomone (Tes,
domomkmHa 1992: 9-11), pagrindiniai reika-
lavimai baty:

1) adekvati vadovélio struktara;

2) racionali kalbos dalyky atranka ir jy in-

terpretavimo metodika;

3) tinkami vadovélio tekstai;

4) moksligkai pagrista pratimy sistema;

5) tikslinga vadovélio kalbos dalyky mo-
kymosi, mokéjimo ir jgudziy kontrolés
sistema;

6) programinio mokymo dalykai;

7) darni garso ir vaizdo priemoniy visuma.

Kadangi vadovélis yra pagrindiné moko-
mojo metodinio komplekso dalis, t. y. jo bran-
duolys, jis turi bati kompleksiskas, atspindéti
mokymo metodikos sistema, praktinj jos taiky-
ma. Siame straipsnyje aptariami tokie vadovélio
rengimo klausimai.

Tyrimo tikslas ir aktualumas - teoriskai
pagristi uzsienio kalby mokomajj vadovélj ir
patikrinti jj mokymo procese.

Tyrimo metodai: naudojamy uzsienio
kalbos vadovéliy analizé ir kritinis vertinimas,
teorinis uzsienio kalby mokymo metodikos
darby studijavimas, lingvostatistiné vadovélio
leksikos ir gramatikos analizé.
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Tiriamojo darbo analizé

Pastaruoju metu susidaré jvairiy principiniy
nuostaty, susijusiy su uzsienio kalby déstymu.
Jos turéjo atsispindeéti vadovéliuose ir kitose
mokymo priemonése. Vieni metodininkai,
remdamiesi metodinémis $nekamosios kal-
bos ir rasytinés kalbos mokymo nuostatomis,
kurios daugeliu atvejy yra skirtingos, tvirtino,
kad reikia rengti du lygiagrecius vadovélius:
vieng radytinei kalbai mokyti, kitg — $nekama-
jai kalbai ugdyti. Kiti, akcentuodami dviejy
komunikacijos formy bendrumg, pabrézdavo
vieno, unifikuoto, vadovélio rengimo butinu-
ma. Jame blty numatyta vienu metu mokyti
tiek ragto, tiek $nekamosios kalbos, abiem
atvejais remiantis tais paciais kalbos daly-
kais. Dabar mokant daugumoje naudojamy
vadovéliy atsispindi antrasis poziaris (bum
1987: 23-26).

Uzsienio kalbos mokymo vadovéliui kelia-
mi reikalavimai buvo nagrinéjami daugelyje
moksliniy darby. Apibendrinant galima baty
suformuluoti $iuos pagrindinius reikalavimus:

1) sistemingumas ir komplektiskumas;

2) atzvalga { mokymosi pakopa;

3) vadovélio kalbos dalyky perimamumas;

4) atzvalga j gimtosios kalbos ypatumus;

5) moksligkai pagrista vadovélio kalbos
dalyky atranka;

6) komunikatyvusis mokomuyjy dalyky
kryptingumas;

7) koncentriskumas ir cikliSkumas.

Didaktikos poziariu mokomojo-aukléja-
mojo darbo struktira sudaro dviejy pakopy
sistema:

1) sistemos dalis, tvarkanti mokinio veiklg
ir dazniausiai randanti i$raiskg vadove-
liuose ir kitose mokymo priemonése;

2) antroji sistemos dalis, reguliuojanti dés-
tytojo darba specialigja metodine prie-
mone.

Sistemingumas raudona gija pereina per
mokomuyjy dalyky turinj ir jy struktirg, prati-
my tipologija, jy nuoseklumg ir perimamuma,
mokymo budus ir metodus.

Atzvalga i mokymosi etapo ypatumus

Visi mokymosi etapai ir vidurinéje, ir aukstojoje
mokykloje tarpusavyje skiriasi ne tik teksty
apimtimi ir pratimy kiekiu. Jie pasizymi speci-
finémis lingvistinémis, psichologinémis ir me-
todinémis savybémis, j kurias reikia atsizvelgti
rengiant mokymo priemones konkre¢iam darbo
etapui.

Lingyvistinés ypatybés gltdi paciuose kalbos
dalykuose, atrenkant leksikos, gramatikos ir
fonetikos modelius, kuriy reikia i$mokti. Atsi-
Zvelgtina taip pat ir i psichologinius ypatumus.
Intelektualios galimybés, gebéjimas apibendrin-
ti ir analizuoti, vizualios ir akustinés atminties
lavinimas yra nuolatinis ir dinamiskas procesas,
todél atzvalga | tai yra batina.

Vadovélio mokomuyjy dalyky perimamu-
mas. Mokomujy teksty ir pratimy perimamu-
mo reikia prisilaikyti visais mokymosi etapais.
Vadovélj reikia parengti taip, kad nauji tekstai
remtysi jau buvusiais mokymo procese. Tuomet
nauji tekstai, pagristi jau anksciau skaitytaisiais,
kartoty ir jtvirtinty i$mokta mokomaja me-
dziagg ir toliau lavinty adekvacius mokéjimus
ir jgidzius.

Ativalga i gimtaja kalba. Sis reikalavimas
materializuojamas atrenkant mokomuosius
vienetus bei rengiant tam tikrus pratimus, kitaip
tariant, atrenkant kalbos dalykus ir kalbinés
komunikacijos modelius, taip pat rengiant pra-
timy rasis. Itin daug démesio kreiptina j tuos
dalykus, kuriy gimtojoje kalboje apskritai néra
arba jie i§ esmés skiriasi nuo uzsienio kalbos
dalyky.

Moksliskai pagrjsta vadovélio kalbos
dalyky atranka. Metodininkai teigia (Paxmanos
1984: 53-59), kad netikslinga perkrauti vadovélj
kalbos dalykais. Butent todél mokomuyjy daly-
ky minimumo atranka bei kalbiniy mokéjimy
determinuotumas yra batini dalykai. Yra visos
salygos, kad, remiantis mokslo laiméjimais,
buty galima grieztai laikytis mokomujy dalyky
atrankos principo.

Komunikatyvusis mokomuyjy dalyky
kryptingumas. Yra zinoma, kad anks¢iau dau-
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gelyje vadovéliy vyravo tekstai ir pratimai. Jy
paskirtis buvo padéti iSmokti mokomaja kalbos
medziaga. Neneigdami mokomuyjy dalyky is-
mokimo svarbos, metodininkai teigia (ITaccos
1987: 91-97), kad nuo pat darbo pradzios reikia
nuolat didinti pratimy ir teksty, kuriy tikslas yra
komunikatyviyjy mokéjimy ir jgadziy ugdymas
ir paskesnis jy jtvirtinimas, lyginamajj svorj.

Koncentri$kumas ir ciklikumas. Koncen-
triskas mokomujy dalyky pateikimas mokymo
priemonése yra seniai zinomas. Ypac tai pasaky-
tina apie kalbos gramatika. Siuo atveju vieno ir
to paties gramatikos dalyko koncentriskai buvo
mokomasi daug karty, kiekvieng sykj didinant
gramatikos dalyko apimtj, t. y. jo gilumine
struktiira. Sio principo laikomasi jo neabsoliu-
tinant ir $iuo metu déstant gramatika.

Cikliskumas yra palyginti naujas vadovéliy
rengimo reikalavimas. Prisilaikant jo, mokomoji
medZiaga grupuojama ciklais, unifikuotomis
struktaromis.

I$nagrinéjusi reikalavimus vadovéliui, nore-
¢iau pereiti prie vadovélio struktaros.

Miusy mokslinés literattiros analizé (Me-
TopudecKue ykazanus 1987: 17-37) rodo, kad
kompleksiska aukstosios nefilologinés mokyklos
uzsienio kalbos vadovélj turéty sudaryti:

1) studento knyga;

2) papildomo, savarankigko skaitymo knyga;

3) garso jrasai ir garso bei vaizdo priemo-
neés;

4) déstytojo knyga.

Studento knyga turéty sudaryti:

1) informacijos Saltiniai;
2) kalbos mokéjimo ir jgudziy ugdymo
metodikos dalykai.

Saltiniai turéty bati:

1) spausdinti tekstai;

2) minimali vadovélio leksika;

3) gramatikos dalykai: ugdomuyjy skaitymo
igudziy, gramatikos taisykliy ir gramati-
kos struktary visuma, $nekamajai kalbai
priskiriami tipiski gramatikos struktary
modeliai.

Metodikos dalykai, kuriais naudodamasis mok-

slas plétojasi reikiama linkme, turéty bati Sie:

1) pratimai mokomajai temai jprasminti ir
iSmoktiems dalykams jtvirtinti;

2) aktyvinamoji kalbos dalyky sistema
(pratimai, ugdantys komunikatyviuosius
gebéjimus, taip pat kalbos vartojimo jgu-
dZius);

3) kalbos dalyky mokymo kontrolés sistema.

Skaitiniy knyga yra sudedamoji komplek-

sisko vadovélio dalis. Ji turi padéti iSmokti kuo
daugiau Zodziy ir lavinti bendruosius teksto
supratimo jgudzius. Knygos tekstai rengtini
taip, kad juose nuosekliai gauséty reikiamos
informacijos. Skaitiniy teksty tematika ir gra-
matikos dalykai turéty bati glaudziai susije su
pagrindinio vadovélio tekstais ir gramatika.

Garso jradai ir garso bei vaizdo priemonés

turéty buti:

1) su tekstu ar be jo atliekamy laboratoriniy
darby fonogramos;

2) vadovélio teksto fonogramos;

3) kalbos supratimo i$ klausos mokymo prie-
monés — teksty fonogramos ir pratimai;

4) $nekamosios kalbos pratimy filmai ir
diafilmai;

5) interpretuojamosios diktoriaus skaitomy
teksty fonogramos ir pratimai.

Déstytojo knyga turéty sudaryti:

1) spausdinti vadovélio garso jrasy bei vaiz-
do priemoniy tekstai;

2) mokomieji informacinio skaitymo (audi-
torijoje) tekstai;

3) teksto interpretacijos pratimai, uzduotys,
skatinancios i§ anksto neparengta disku-
sijg ir ugdancios monologine kalba, taip
pat jgidziy ugdymo kontrolés pratimai.

Vadovélio Zodyno struktiira ir apimtis

Vadovélio Zodyne turéty bati 2 500 naujy zodziy
(Bepman 1980: 42-61). Zodynas, milsy nuomo-
ne, turéty buti koncentrigkas. Jo branduolys yra
pagrindiné Zodziy grupé — ,,atraminiai zodZiai®
Svarbus yra kiekybinis ir kokybinis Zodziy san-
tykis. Remdamasi lingvistinés statistikos duo-
menimis, j vadovélio Zodyno minimuma sitlau
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jtraukti 900 ,,atraminiy zodziy®“ Jie i$moktini
aktyviai, t. y. reproduktyviai. 1 600 Zodziy is-
moktini receptyviai.

Kokybiniai zodziy kriterijai:

1) tarnybiniai ZodZiai;

2) bendryjy moksly ir bendroji technikos

leksika;

3) bendrieji zinomo funkcinio stiliaus Zo-

dziai;

4) specialioji leksika, t. y. terminologija.

Tyrimai parodé, kad mokomojo specialy-
bés Zodyno minimumg sudaro 2 500 zodziy:
100-150 tarnybiniy Zodeliy, 400-500 terminy,
kiti priklauso anksc¢iau minétosioms Zodziy
grupéms.

Kitas klausimas yra gramatikos dalyky at-
ranka pagal mokomuosius tikslus: receptyvuyji
ir reproduktyvyji kalbos mokéjimg. Vadovélio
gramatikos dalykai pateiktini taip, kad jie lai-
duoty mokslo ir technikos literattros supratima
(Carroll 1991: 71-76). Kaip parodé stebéjimai,
prie gramatikos atrankos kriterijy tiek recep-
tyviajam, tiek reproduktyviajam mokéjimui
ugdyti, be gramatikos dalyky daznumo, turéty
buati priskirtas ir gramatiniy dalyky badingumas
vienam ar kitam funkciniam stiliui:

1) paplitimas to stiliaus tekstuose;

2) gramatikos dalyko mokymosi sunkumai

ir galimybés tai identifikuoti tekste.

Sudarant gramatikos dalyky, bitiny mokant
$nekamajq kalba sgrasa, turimas galvoje radyti-
nés ir §nekamosios kalbos santykis. Profesiona-
laus, dalykinio ir mokslinio bendravimo pro-
cese Snekamosios kalbos formos (pranesimai,
parei$kimai, replikos) tiek turiniu, tiek kalbos
dalykais mazai skiriasi nuo rasytinés kalbos
formos (Illep6a 1976: 22-27).

Skaitomoji gramatika yra visuma taisykliy,
kurias taikant atpazjstami Zodziy junginiy ir
sintaksés struktary dalykali, ir jie siejami su
prasme.

Snekamosios kalbos gramatika yra taisykliy
visuma, nurodanti, kaip gramatikos dalykus
konkrecia forma vartoti, derinti generuojant
pasakymus. Sie dalykai turéty biti svarbits va-
dovéliy autoriams.

ISvados

1. Uzsienio kalby mokymo metodikos darby
studijavimas bei esamy mokymo priemoniy
analizé parodé, kad nei Lietuvoje, nei uz-
sienyje néra kokybiskai parengty vadovéliy
nefilologinei aukstajai mokyklai.

2. Esami vadovéliai nesudaro darnios mokymo
sistemos, jie néra tarpusavyje susij¢, nepa-
kankamai pagristi didaktikos, metodikos,
mokomosios psichologijos ir lingvistikos
désningumais.

3. Mokymo sékme ir derama kalbinés kom-
petencijos i§ugdyma gali laiduoti tik moko-
masis metodinis kompleksas, kuris padéty
atsizvelgti j keliamus reikalavimus rengiant
mokomasias priemones.

4. Mokomojo metodinio komplekso pagrin-
das yra vadovélis. Jis, kaip rodo metodikos
mobkslo tyrinéjimai, turéty buti toks, kad:
a) sudaryty kalbos mokymo metodikos

sistema;

b) buty susijes su mokymo tikslais, turiniu
ir metodais;

¢) laiduoty nasy darbg konkreciu kalbos
aspektu;

d) garantuoty griztamajj mokymo proceso
deéstytojo kontrolés galimybiy rysj;

e) turéty pakankamag skaiciy kiekvienos
kalbinés veiklos rasies mokymo dalyky,
kuriy atranka paremta lingvistine statis-
tika;

f) jo vidiné struktara buty paremta moky-
mo proceso logika.

5. Mokymo dalykai vadovélyje buity pateikti
prisilaikant bendrosios didaktikos, metodi-
kos ir mokomosios psichologijos reikalavi-
my ir baty idéstyti taip:

a) prezentacija;

b) supratimo kontrolé;

¢) pratimai, skirti pirminiam mokéjimui ir
jgtdziams ugdyti.
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THE COURSEBOOK AS THE INTEGRATED PART
OF THE TEACHING COMPLEX

Nijolé Zegiiniené

The paper considers some theoretical problems associated with the analysis of the coursebooks for teach-
ing English for specific purposes. The author surveys scientific literature on the problem and the available
coursebooks, stating that there are only a few good coursebooks for higher technical schools both in Lithu-
ania and abroad.

The author believes that the main shortcomings are as follows: 1) coursebooks are not adapted for higher
technical schools methodically, psychologically and didactically; 2) they lack the required correlation be-
tween the varieties of linguistic activities; 3) teaching materials are not always based on statistical data
and research.

The aim of this present paper is to suggest effective methods of solving these problems. Practical recom-

mendations concerning the preparation of quality coursebooks based on firm scientific principles for higher
technical schools are presented.

Keywords: methodical teaching complex, teaching aids, complete coursebook, supplementary teaching
aids.
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